OFFICIAL

!:f A2

GAZETTE

of South-West Africa '
Published by Authority.

OFFICIELE KOERANT

van Zuidwest - ffrika.

Uitgegeven

op gezag.

Price 6d

Windhoek, 1st

August 1922, No. 90

No. 24 of 1922 (Union).]

ACT

TO MAKE PROVISION AS TO CERTAIN MATTERS

IN RESPECT OF THE RELATIONS BETWEEN

" THE UNION AND THE MANDATED TERRI-
TORY OF SOUTH-WEST AFRICA.

BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent
Majesty, the Senate and the House of Assembly of
the Union of South ‘Africa, as follows:—

1. (1) From a date to be fixed by the Governor-
General by proclamation in the Gazette (which date
shall also further be notified by the Administrator of
the mandated territory in the Official Gazette
thereof) the port and settlement of Walvis Bay which
forms part of the province of the Cape of Good Hope
shall be administered as if it were part of the man-
dated territory and as if inhabitants of the said port
and settiement were inhabitaitts of the mandated terri-
tory; and the powers conferred upon the Governor-
General by section two of Act No. 35 of 1884 of the
Cape of Good Hope to repeal, alter, amend or modify
any law in force in that port and settfement and to
make new laws applicable thereto may be delegated
by the Governor-General to the Administrator of the
mandated ferritory to the intent that the said Ad-
ministrator may, by the repeal, alteration, amendment
or modification of laws and the making of new laws,
bring the laws in force in that port or settlement
into conformity with the laws of the mandated territory.

{2) Every proclamation by the said Administrator
making such a law and every regulation made by
him in respect of the said port and sctilement shall
be deemed to be sufficiently promulgated when
published in the Official Gzzette of the man-
dated territory. :

(3) Every such proclamatior: or regulation shall
be iaid before Parliament as if it were such a pro-
clamation or regulation as is referred to in section
twao or three of Act No. 49 of 1019,

(4) No Act of the Union Parjiament passed after
the date fixed as aforesaid sha¥ apply to the said

No. 24 van 1922 (Unie).]

WET

TER REGELING VAN ZEKERE ZAKEN N VER-
BAND MET DE BETREKKINGEN TUSSEN DE
UNIE EN HET MANDAATGEBIED VAN ZUID-
WEST-AFRIKA.

Z1) HET BEPAALD door Zijn Majesteit de

‘Koning, de Scnaat, en de Volksraad van de Unie van

Zuid-Afrika, als volgt:—

i. {1) Van een door de Goeverneur-generaal bij
Proklamatie in de Staatskoerant bepaalde datum
{welke datum ook door de Administrateur van het
mandaatgebied in de Officiéle Koerant daarvan
bekend gemaakt zal worden) wordt de haven en neder-
zetting van Walvis Baai die een deel uitmaakt van
de Province de Kaap de Goede Hoop, bestuurd alsof
het een deei uilmaakie van het mandaatgebied en
alsof de inwoners van de gezegde haven en neder-
zetting inwoners van het mandaatgebied waren; en
de bevoegdheden verleend aan de Goeverneur-genéraal
door artikel twee van Wet No. 35 van 1884 van de
Kaap de (Goede Hoop om enige wet van kracht in
die haven en nederzetting te herroepen, veranderen,
amenderen of wijzigen, en nieuwe wetten aldaar toe-
passelik te maken, kunnen door de Goeverneur-gene-
raal aan de Administrateur van het mandaatgebied
overgedragen worden met het doel dat de gezegde
Administrateur door de herroeping, verandering, amen-
datie, of wijziging van wetten en het maken van
nieuwe wetten de wetten van kvacht in die haven of
nederzetting in overeenstemming brengen kan met de
wetten van het mandaatgebied.

(2) Elke proklamatie door de gezegde Administra-
teur, waarbij zulk een wet gemaakt wordt, en elke
regulatie, door hem gemaakt met betrekking tot de
gezegde haven en nederzetting wordt geacht op vol-
doende wijze afgekondigd te zijn wanneer het ge-
publiceerd wordt in de Officiéle Koerant van
het mandaatgebied.

(3) Elke zodanige proklamatie of regulatie wordt
aan het Parlement voorgelegd alsof het een prokla-
matic of regulatie was zoals bedoeld wordt bij artikel
twee of drie van Wet No. 49 van 1019

(#) Geen Wet van het Unie Parlement aangenomen
na de bepaalde datum als voorzegd, is toepasselik
op de gezegde haven en nederzetting tenzij in zulke
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port and settlement unless by such Act it is specifically
expressed so to apply or unless it is declared to apply
by proclamation of the Governor-General in the
Gazette, '

(3) As from the date fixed as aforesaid the said
port and settlement shall for all judical purposes be
regarded as forming part of the mandated territory

and not as forming part of the province of the Cape
of Good Hape.

2. {1} (a) Whenever an officer in the Union or
the mandated territory lawiully issues a warrant for
the apprehension of any person who is alleged to
have committed a crime or offence punishable by any
. cowrt, and it js made to appear to that officer, or
to any other officer who might lawiully have issued
the wairant, that the person whose apprehension is
authorized thereby resides or is for the time being
in a district in the ifmandated territory or the Union
(as the case may be), the officer shafl transmit the
warrant to a magistrate of that district and there-
upon that magistrate shaii endorse upon the warrant
his order authorizing any police officer named in the
warrant to execute the same against the person against
whom it has been issued wherever the said person
may be found in that district and to convey the said
‘person to the court having jurisdiction to try, or to
the magistrate having jurisdiction to hold a prepara-
tory examination as to, the alleged offence. A warraat
so endorsed shall confer authority upon the said police
officer or any other police officer in possession thereof,
to execute the same, according to its tenor, through-
out the district for which it is endorsed.

(b) As soon as the person against whom the
warrant ‘has been issued has been brought before
the last-mentioned court or a magistrate, he shall be
in the same position in respect of admission to bail
as he would have been if apprehended in the district
wherein that court or magistrate sits.

(7} Act No. 3 of 1918 is hereby repealed.

3. (1) Whenever a- subpeena purporting to be
issued by the proper officer of a competent court
in the mandated territory has been transmitted by
such officer to the magistrate of any district in the
Union in which there resides or is a person whose
attendance js required as a witness in any civil or
criminal proceeding in such court aforesatd, it shall
be the duty of such magistrate to endorse on the
said subpcena his order that the same be served on
the person named therein and the subpcena so endorsed
shall thereupon be delivered to the messenger of the
said magistrate’s court or %o such other person as
the said magistrate shall specially appoint for the pur-
pose and it shall be the dulv of such messenger or
other person to serve such subpeena as soon as prac-
ticable on the person named therein: Provided that
the amount of the necessary expenses of such service
and of the necessary expense to be incurred by the
person subpcenaed in going to and' returning from
the court named in such subpeena and to be incurred
during his detention at the place where his evidence
is to be given shall have been transmitted to the
said magistrate together with the said subpcena:
Provided further that the portion of the expense afore-
said assigied to the person named in the said sub-
peena shall have been paid to him by the officer or
other person serving the same.

(2) The expenses mentioned in this section shall
be paid in accordance with the tariff in force in the
Union for like expenses in proceedings similar to
those in respect of which the subpceena aforesaid was
issued.

Wet biezonderlik is neergelegd dat hij aldus toepasselik
is of tenzij hij bij proklamatie van de Goeverneur-
generaal in de Staatskoerant verklaard wordt
toepasselik te zijn.

(5) Vanaf de bepaalde datum als voorzegd, wor-
den de gezegde haven en nederzetting voor alle ge-
rechtelike doeleinden geacht als deel uitmakende van
het mandaatgebied en niet als deel uitmakende van
de Provincie de Kaap de Goede Hoop.

2, (1) (a) Wanneer een beambte in de Unie of
het mandaatgebied een lastbrief van gevangenneming
weftig uvitrelkt tegen iemand, van wie beweerd wordt
dat hij een misdaad of overtreding begaan heeft, welke
door een "hof gestraft kan worden, en aan die be-
ambte of aan een ander beainbte die de Tastbrief wettig
had kunnen uitreiken, wordt aangetoond, dat de per-
soon wiens gevangenneming daarin gelast is, gevestigd
is of zich ophoudt in een distrikt in het mandaat-
gebied of de Unie (al naar gelang) dan zendt de
beambte de iastbrief aan de magistraat van dat dis-
trikt, zullende de magistraat bij order gesteld op de
dagvaarding de politiebeambte genoemd in de dag-
vaarding gelasten om dezelve tegen de persoon, tegen
wie hij uitgereikt is, ten uitvoer te leggen, waar de
betrokkene zich ook in dat distrikt mocht bevinden
et om hem voor het hof te brengen, dat bevoegd is
kennis te nemen van de beweerde overireding of voor
de magistraat die bevoegd is een voorlopig onderzoek
daarin te houden.  De bedoelde politiebeambte of
ieder andere .puolitiebeambte, die in bet bezit is van
de lastbrief van zulk een order voorzien, is uit krachte
daarvan bevoegd dezelve, naar luid van zijn inhoud,
in het ganse distrikt, 'waarvoor de daarop gestelde
order geldt, ten uitvoer te leggen.

(b) Zodra de persoon, tegen wie de lastbrief uit-
gereikt is, voor het laatstgencemde hof of de ma-
gistraat gebracht is, heeft hij hetzelide recht ten aan-
zien van ontsiag onder borgstelling, dat hij zou heb-
ben gehad, indien hij gearresteerd was in het distrikt
waarin dat bof of die magistraat zitting houdt.

{2) Wet No. 3 van 1918 wordt bij deze herroep-en_‘

3. (1) Wanneer een subpoena voorgevende uitge-
reikt te zijn door een bevoegd ambtenaar van een
bevoegd hot in het mandaatgebied door zodanige amb-
tenaar overgezonden wordt naar de magistraat van
cen distrikt in de Unie, waarin eem persoon woont of
zich bevindt, wiens verschijning verlangd wordt als
een getuige in een civiel of krimineel proces van zo-
dazig hof als voorzegd, is zodanige magistraat verplicht
op zulke subpoena zijn bevel te endosseren dat de-
zelve gediend worde op de perscon daarin genoemd
en de subpoena ajdus geéndosseerd, wordt daarop aan
de gerechtsbode van het gezegde mragistraatshof of
aan zulke andere persoon als de magistraat speciaal
daartoe aaastelt overhandigd en is het de plicht van
zodanige gerechitshode of zulke andere persoon om
die subpoena zo spoedig mogelik op de daarin ge-
noemde persoon te dienen: Met dien verstande dat
het bedrag van de noodzakelike onkosten van diening
en van de noodzakelike onkosten door de gedagvaarde
persoon te worden gemaakt met het gaan naar en
terugkomen van het hof in de subpoena gennemd en
te worden gemaakt gedurende zijn verblijf op de plek
waar ziju getuigenis afgelegd moet worden tezamen
met dec subpoena aan de gezegde magistraat toege-
zonden is: Met dien verstande voorts dat het gedeelte
van de gezegde onkosten toekomende aan de in de
gezegde subpoena gencemde persoon aan hem betaald
is door de ambtenaar of andere persoon die dezeive
dient. g

(2) De onkosten in dit artikel vermeld worden
betaald overeenkomstig het tarief van kracht in’ de
Unie voor dergelike onkosten in zaken van dezelfde
soort als die in verband waarmede de voorzegde sub-
poena was ujtgereikt.
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(3) Any person who has been served with such
subpaena as in sub-section (1) is provided and has
not attended at the time and place mentioned therein
shall, unless he satisfies the court before ‘which he is
charged that he had a valid and lawful excuse for
such non-attendance, be guilty of an offence and liable
o a fine not exceeding fifty pounds.

(4) The return of the person who, under sub-
section (1), is authorized to serve a subpeena showing
that scrvice has been duly made, together with a
certificate under the hand of the presiding judge or
magisirate of the court from which the said subpeena
was issued, showing_ that the person s¢ served did
not attend when cailed upon shall be deemed sufficient
proof of such person’s non-aitendance for the pur-
poses of sub-section (3).

4. (1) Y any civii cause or matter is pending in
any magistrate’s court in the mandated territory and
the magistrate of that court certifies that the cvidence
of a person resident in the Union is required in such
causc or matter and transmits such certificate to the
magistrate of the district of the Union in which such
persan resides or is, together with any interrogatories
duly and Jawfully framed which it is desired to put
o such person, it shail be the duty of such last-
mentioned magistrate, upon receipt—

(a) of such certificate and interrogatories;

{b) of the expenses payable to such person for
his appearance as herein provided; and

{¢) oi the amount pavable in fees or stamps for
the issue and service of the subpeena herein
mentioned,

to subpoena such person to appear before him and
upon such appearance to take the cvidence of such
person as if he were a witness in a civil case in the
court of such magistrate and to put to such person
the interrogatories aforesaid together with any other
questions calculated to obtain full and true answers
t0 such interrogatories and to take down or cause to
be taken cown the evidence so obtained and to transmit
the same certitied as correct to the magistrate in
whose court such civit cause or matter is pending.

It shail further be the duty of the magistrate who
has obtained such evidence to transmit -to the na-
gistrate in whose court the said cause or matter is
pending, a certificate showing the amount paid to
the person aforesaid in respect of the expenses of
appearance and the cost of the issue and service of
any subpoena aforesaid.

{2) The expense¢s payuble to persons subpeenaed
before a magistrate under the provisions of sub-
section (1) and the fees and stamps payable in respect
of the issue and service of any such suhpecena shall
be in accerdance with {ne tariff applicable in like
proceedings in the Union,

(3) Any person required to appear before a
magistrate under the provisions of sub-section (1) shall
be subpcenaed in like manner and be liable to like
penaltics in the event of his non-attendance as if he
had been subpaenaed to give evidence under the Ma-
gistrates’ Courts Act, 1917, or anv amendment thereof
or any rules made thereunder,

3. (1) The provisions of sections two, three,
five, six, seven, eighteen, nineteen,
twenty, twenty-two and twenty-three of
the Administration of Justice Act, 1912 (Act No. 27
of 1012), shall apply to the mandated territory as if
it were a part of the Union and for the purposes of
section one hundred and twelve of the South
Africa Act, 1909, the High Court of the mandated
territory shall be regarded as a Division of the
Supreme Court.

(3) Hij, op wie een subpoena gediend js als om-
schreven in sub-artikel (1) en niet op de tijd en plaats
daarin vermeld verschenen is maakt zich, tenzij hij
aan het hot waarvoor hij terecht staat een goede en
wettige verontschuldiging voor zijn niet fegenwoordig
zijn aanvocrt, schuldig aan een overtreding en wordt
hij veroordeting gestraft met een bocte van ten hoogste
vijitig pond.

(4) Het velaas van de persoon die krachtens sub-
artikel (1) gemachtigd is een subpoena te diene¢n,
aangevende dat de diening hehoorlik heeit plaatsge-
vonden tezamen met een certifikaat ouder de hand
van de voorzitiende rechter of magistraat van het hof
door hetwelk de subpoena uitgereikt was, aantonende
dat de persoon aldus bediend niet verscheen toen
hij opgeroepen werd, wordt geacht voldoende bewijs
te zijn van de afwezigheid van die persoon voor het
doeieinde van suh-artikei (3).

4. (1) Indien cen civiele zaak of geding aznhangig
is in een magistraatshof in het mandaatgebied, en de
magistraat van dat hof certificeert dat in die zaak of
geding de gctuigenis van een persoon in de Unie
woonachtig verlangd wordt en zulk certifikaal overzendt
aan de magistraat van het distrikt van de Unie waar
zodanige persoon woont of zich bevindt, tezamen met
zuike behoorlik en wettiglik opgetrokken vraagpunten
als verlangd wordt dat aan die persoon gesteld zullen
worden, is de laatstgenoemde magistraat verplicht bij
ontvangst--

(a) van zutk certifikaat en vraagpunten;
(b) van de onkosien aan die persoon betaatbaar
voor zijn verschijning zoals hierin bepaald; en
(¢) van het bedrag betaalbaar in fooien of zegels
voor de uitreiking en diening van de sub-
poena hierin vermeld,
zodanige persocn fe dagvaarden om voor hem te ver-
schijnen en bij zunike verschijning de getuigenis van
die persoon te horem alsof hij een getuige was in
een civiele zaak in het hof van die magistraat en aan
die persoon de voorzegde vraagpunten te steflen én
andere vragen bedgcld om wvolledige en juiste ant-
woorden e krijgen op de vraagpunten en de aldus
verkregen getuigenis in geschritte te brengen of te
doen brengen en ‘dezelve als juist gewaarnicrkt over
te zenden naar de magistraat in wiens nof de civiele
zaak of geding aanhangig is. De magistraat, die zulke
getuigenis gehoord heeff, is vobrts verplicht om aan
de magistiraat in wiens hof de gezegde zaak of ge-
ding aanhangig is een certifikaat te zeaden van het
bedrag betaald aan de gezegde persoon ten opzichte
van de onkosten van verschijning en de kosten van
uitreiking en diening van een subpoena als voorzegd,

(2) De onkousten betaaibaar aan personen gedag-
vaard voor een magistiaat krachtens de bepalingen van
sub-artikel (1) en de fooicn en zegels betaalhaar ten
opzichte van de uitreiking en diening van zulke sub-
poena worden berekend overeenkomstig het tarief toe-
passelik in dergelijke zaken in de Unie.

(3) Een persoon, van wie verlangd wordt, dat
hij voor een magistraat verschijnen zal krachtens de
bepalingen van sub-astikel (1) wordi gedagvaard op
dezeifde wijze en is onderhevig aan dezeifde straffen
in geval van zijn niet verschijnen alsof hij gedag-
vaard was om getuigenis af te leggen ingevolge de
Magisiraatshoven Wet, 1017, of ecen wijziging daar-
van of een regel krachtens dezelve gemaakt.

5. (1) De bepalingen van artikels twee, drie,
vijf, zes, zeven, achttien, negentien,
twintig,tweeentwintigendrieentwintig
van de Rechtspleging Wet, 1912 (Wet No. 27 van
1912), zijn van toepassing op het mandaatgebied alsof
het cen deel van de Unie was en voor de doeleinden
van artikel honderd twaalf van de Zuid-Afrika
Wet, 1909, wordt het Hogehof van het mandaatgebied
beschouwd ais een Afdeling van het Hooggerechtshof.
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{(?) An order of the court under the Insolvency
Act, 1916, shall have the same effect in the mandated
territory as it has throughout the Union, and an order
of the High Court of the mandated territory under
that Act as applied to the-mandated territorv shall have
the same effect throughout the Union as it has in
the mandated territory.

6. (1) Any summons issued out of a magistrate’s
court or by a ‘magistrate in'the Union or the mandated
territory in any civil or criminal matter to require the
appearance of any person as a party to any proceed-
ings before such court or magistrate shall, when
endorsed by the magistrate of any district of the
mandated territory or of the Union, as the case may
be (and every such magistrate is hereby required on
production to him of such summons to endorse the
same), be of force in that district and may be served
therein through the messenger thereof as if it had
been originaily issued out of the court of that district.

{2) Any civil or other process for the execution
of any judgment or order given or made in a ma-
gistrate’s court in ihe Union or the mandated terri-
tory in any civil matter may, when endorsed by the
magistrate of any district of the mandated territory
or of the Union, as the case may be (and everv such
magistrate is hereby required on production to him
of such summons to endorse the same), be executed
therein through the messenger thereof as if it had
been originally issued out of the magistrate’s court
of that district.

7. The time to be limited by any civil summons
served under the provisions ot this Act for appearance
being entered thereto or made by the defendant shall
be not less than-—

(a) Torty days if the sununons is to be served
at a place fifty miles or more from any rail-
way station; and

(b) twenty-one days in any other casc.

8. Ii any cause, proceeding, or matter, civil or
criminal has becn instituted (whether before or after
the commencement of this Act) in any superior court
in the Uaion or in the High Court of the mandated
territorv and it appear to the court before which the
cause, proceeding, or matter is pending that the same
may be more conveniently or more fitly heard or
determined in the said High Court or in any superior
court in the Union (as the case may be) the court
before which the cause, proceedings, or matter shall
be pending or any judge thereof, may, upon application
of any party thereto and after hearing all other parties
thereto, order the cause, proceedings, or other matter
to be removed to that other court. The order for
the removal shall be transmitted to the registrar of
that other court and upon the receipt thereof that
other court may hear and determine any such cause
proccedings or matter: Provided that such court shall
hear and determine such cause, proceedings, or matter
in accordance with the practice governing the court
in which the proceedings were instituted and with
the law according to which such last mentioned court
would have heard and determined such cause, proceed-
ings or matter.

9. Wherever the expression ‘“High Court” is
used in this Act it shall be deemed to include 2
circuit court in the mandated territory.

10. This Act may be cited for all purpuses as
the South-West Africa Affairs Act, 1922

{2) Een order van het hof krachtens de Insol-
ventie Wet, 1916, is van gelijke kracht in het mandaat-
gebied als door de ganse Unie, en een order van
het Hogehof van het mandaatgebied krachtens die Wet
als toegepast op het mandaatgebied is van gelijke
kracht door de ganse Unie als in het mandaatgebied.

6. (1) Een dagvaarding uitgereikt door een ma-
gistraatshof of door een magistraat in de Unie of
het mandaatgebied in een civiele of kriminele zaak
om de verschijning te gelasten van iemand als een
partij bij enige procedures voor zulk een hof of ma-
gistraat is, wanneer gec¢ndosseerd door de magistraai
van ecen distrikt van het mandaatgebied of de Unie,
al naar gelang, (en iedere zodanige magistraat wordt
mits deze gelast op vertoon aan hem van zulk een
dagvaarding dezeive te endosseren) van kracht in dat
distrikt en kan daarin gediend worden door de bode
daarvan alsof hij oorspronkelik uitgereikt was door
het hof van dat distrikt,

(2) Een civiele of andere lastbrief tot tenuitvoer-
legging van een vonnis of order van een magistraats-
hof in de Unie of het mandaatgebied in een civiele
zaak kan, wanneer geéndosscerd door de magistraat
van een distrikt van het mandaatgebied of de Unie,
al naar gelang, (en jedere zodanige magistraat wordt
mits deze pelast op vertoon aan hem van zulk een
dagvaarding dezelve te endosseren) daarin ten uitvoer
gelegd worden door de bode daarvan alsof hij oor-

spronkelik uitgereikt was door een magistraatshof van
dat distrikt.

7. De termijn, die in een civiele dagvaarding, ge-
dicnd ingevolg de bepaiingen van deze Wet, voor de

verschijning van de verweerder gesteld moet worden,
is ten minste—- ' '

(a) veertig dagen, wanneer de dagvaarding ge-
diend moet worden vijftig mijlen of verder
van een spoorwegstation;

(b)

8. In geval een geding, procedure of zaak, van
civiele of kriminele aard, hetzij védr of na de invoering
van deze Wet, aanhangig gemaakt is in een hoger
hof in de Unie of 'het Hogehotf van het mandaatgebied
en dat hof. vermeent dat het geding, de procedure of
zaak geriefeliker of voegzamer gehoord of beslist kan
worden in het Hogehof voornoemd of in enig hoger
hof in de Unie (al naar gelang) dan kan het hof,
waarin het geding, de procedure of zaak hangende is
of een rechter daarvan, op applikatie van een van
de partijen, alle betrokken partijen gehoord zijnde,
gelasten dat het geding, de procedure of andere zaak
naar dat anderc hof overgebracht worde. De order
van overbrenging wordt aan de griffier van dat andere
hof toegezonden, zullende na ontvangst daarvan laatst-
genoemd hot het geding, de procedure of zaak mogen
horen en beslissen: Met dien verstande dat zodanig
hof het geding, de procedure of zaak hoort en be-
slist overeenkomstig zowel de praktijk geldende voor
het hof waarin de procedure aanhangig gemaakt werd
als de wet waaronder faatstgenoemd hof het geding,
de procedure of zaak zou gehoord en beslist hebben.

cen en twintig dagen in ieder ander geval.

9. Wanneer de uitdrukking ““Hogehof” in deze
Wet wordt gebruikt, wordt het geacht -een rondgaand
hof in het mandaatgebied in te sluiten.

10. Deze Wet kan voor aile-docleinden aangeliaald
worden als de Wet betfeifende Aangelegenheden van
Zuidwest-Afrika, 1022 °
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PROCLAMATIONS.

BY HIS HONOUR GIJSBERT REITZ HOFMEYR,
A COMPANION OF THE MOST DISTIN-
GUISHED ORDER OF SAINT MICHAEL AND
SAINT GEQRGE, ADMINISTRATOR {F SOUTH-
WEST AFRICA.

No. 23 of 1622

WHEREAS it is desirable to make further pro-
vision for controlling, fixing and reducing rénts charged
for dwellings and for other purposes incidental thereto;

NOW THEREFORE, under and By virtue of the
powers in me vested, 1 do hereby prociaim, declare
and ‘make known as follows:—

1. Nothwithstanding anything to the cgatrary con-
tained in the “Rents Proclamation 1920°" and
the ““Rents Proclamation Extension and Amend-
ment Proclamation 1921 the provisions of the
Rents Act 1920 of the Union Pafliament as
amended by the Rents Act Extensioit and Amend-
ment Act 1921 and the Rents Acts Exteusion and
Further Amendment Act 1922 shail. subject to
the amendmeuts set forth in the Scheédule to the
Rents Proclamation 1920 and save ifi respect of
the provisions contained in clause (i) of para-
graph (d) of sub-section (1) of section eleven
of the Rents Act 1920 as amended by the Rents
Acts Extension and Further Amendmént Act 1922,
be of fuli force and effect within this Territory.

2. This Prociamation may be cited as the ' Rents
Prociamation Extension and Further Amendment
Praociamation 10227 and shall nofwithstanding
anything to the confrary contained in section
one of the Rents Acts Extension and Further
Amendment Act 1922 remain of full force and
effect untii such date as specifically repealed.

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this
14th day of July, 1922
GIJS. R. HOFMEVYR,
Administrator.

No. 24 of 1022

WHEREAS it is desirable to amend Proclamation
of the Administrator of South-West Afriga dated the
1st day of December, 1921, entitled the * Police Pro-
clamation, 19217,

NOW THEREFORE, under and by virtue of the
powers in me vested, | do hereby prociaim, declare
and make known as follows:—

1. In this Proclamation the expressici ‘ the prin-

cipal Proclamation” means the “Police Proclamation,
1621,

2. Sub-section (1) of section ten of the prin-
cipal Proclamation shall be and is herehy amended
by the insertion after the word “ regulation”” occurring
in line four thereof of the words ““auy officer of
the Administration holding the rank «f Magistrate,
Acting Magistrate or Assistant Magistrate or”,

3. This Proclamation shall be read as one with
the principal Proclamation.

4, This FProclamation may be cited for all purposes
as the “Police (Amendment) Proclamation, 19227,

GOD S5AVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this
14th dav of July, 1022
GIJS. R. HOFMEVYR,
Administrator.

PROKILAMATIES.

DOOR ZIJN EXCELLENTIE GIJSBERT REITZ HOF-
MEYR, LID VAN DE MEEST ONDERSCHEIDEN
ORDE VAN SINT MICHAEIL EN SINT GEORGE,
ADMINISTRATEUR VAN ZUIDWEST-AFRIKA.

No. 23 van 1022]

NADEMAAL het wenselik is om verdere voor-
ziening te maken voor het kontroieren, vaststellen en
verminderen van huurprijzen, die gevraagd worden
voor woonhuizen, en andere daarmede in verband
staande doeleinden:

ZO 1S HET, dat ik onder en krachtens de macht
mij verleend, hierbij proklameer, verklaar en hekend
maak, als volgt:—

1. Niettegenstaande tegenovergestelde bepalingen in
de ““Huur Prokiamatie 1920”7 en de ‘‘Prokla-
matie tot Verlenging en Wijziging van de Huur
Prokiamatie 1621", zulflen de voorzieningen van
de Wet op Huurgelden 1920 van het Unie Parle-
ment, zoals gewijzigd door de Wet tot Verlenging
en Wijziging van de Wet op Huurgelden 1021
en de Wet tot Verlenging en Verdere Wijziging
van de Wetten op Huurgelden 1922, volle kracht
en werking hebben in dit Gebied, onderworpen
aan de wijzigingen uiteengezet in de Bijlaag bij
de Huur Proklamatie 1920, en met uitzondering
van de voorzieningen van klausule (i} van para-
graat (d) van sub-artikel (1) van artike! eff van
de Wet op Huurgelden 1920 zcals gewijzigd door
de Wet tot Verlenging en Verdere Wijziging van
de Wetten op Huurgelden 1922

2. Deze Prokiamatie mag aangehald worden als de
““ Prokiamatie tot Verlenging en Verdere Wijzi-
ging van de [Prokiamaties op Huurgelden 16227
en zal in werking blijven tot een speciaal aange-
geven datum van intrekking niettegenstaande het
bepaalde door artikel een van de Wet tot Ver-
lenging en Verdere Wijziging van de Wetten op
Huurgelden 1922,

GOD BEHOEDE DE KONING.

Gegeven onder mijn hand en zegel te Windhoek
op deze 1dde dag van Julie, 1022

GIJS. R. HOFMEYR,
Adininistrateur.

No. 24 van 1922]

NADEMAAL het wenselik is de Proklamatie van
dé Administrateur van Zupidwest-Afrika, gedateerd de
Iste dag van Desember 1921 en genaamd de Politie
Proklamatie 1021, te wijzigen:

Z0 15 HET, dat ik, onder en krachtens de macht
mij verleend hierbij verklaar, proklameer en bekend
maak, als volgt:

1. In deze Proklamatie betekent de uitdrukking
““ de hoofdproklamatie > de “ Politie Proktamatie 10217,

2. Sub-artikel (1) van artikel tien van de hoofd-
prokiamatie wordt gewijzigd door invoeging, na het
woord *f artikel 7 voorkomende in de vierde regel, van
de woorden ““een beambte van de Administratic met

de rang van magistraat, waarnemende magistraat of
assistent magistraat of 7.

3. Deze Proklamatie moet als één uitmakende mef
de hoofdprokiamatie gelezen worden.
4. Deze Proklamatie mag voor alle doeleinden aan-

gehaald worden als de * Politie (Wijziging) Prokla-
matie 10227,

GOD BEHOQEDE DE KONING.

Gegeven onder mijn hand en zegel te Windhoek
op dere 14de dag van Julie, 1922,

GIJS. R, HOFMEYR,
Administrateur.
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@overnment Notices

Goevernements Kennisgevingen

The following Government Notices are published

for general information, ]J. F. HERBST,
Secretary for South-West Africa.

Administrator’s Office, Windhoek.
No. 63 {(22nd July, 1922

The Administrator has approved of the rancel
fation wunder the provisions of section 3 of [Procla-
mation 2 of 1921 of the lease in respect of the farm
“QOmbujomajere Siid”’, District Karibib, granted by
the late German Governmentin favour of George
Hessler owing to the non-fulfilment by the said
George Hessler of the cenditicns of lease in
respect of the said property.

No. 06 [22nd  Juiy, 1022
ADVISORY COUNCIL: APPOINTMENT OF
MEMBER.

The Administrator has been pleased, in terms of
'section two of the Advisory Couneil Proclamation,
1021 as amended by sub-section (1) of section two
of the Advisory Council Amendment Proclamation,
1021, to appoint Peter Milller Esq., Merchant of
‘Windhoek, to be a member of the Advisory Council,
in place of John Mcinert Esq., Merchant of Wind-
hoek, resigned.
No. 97

[22nd

COMMISSIONERS OF OATHS.
The Administrator has been pleased in terms of
section one of Prodlamation No. 17 of 1915, to ap-
point the persons named "in the first portion of the
attached Schedule to be Commissioners of (aths,
during pleasure, with jurisdiction throughout the areas
set opposite their mames and to cancel the appoint-
ments as Commissioners of Oaths, of the persons
named in the second portion of the satd Schedule.

SCHEDULE.
1. Appointments.

Heodrik Bernardus Liebenberg, District of Windhock.
Roderick Archibald Ballot, District of Grootiontein
2, Cancellation of Appointments. -
Rodericl Archibald Ballot, District of Windhoek,
Theodor Friedrich Brincker, Territory of South-West

— {Africa.
No. 98] " [22nd July, 1922
The Administrator has been pleased to approve
of the following amendment o the South-West Africa
Police Reguhhons —
The deletion jrom the heading o Regulation No.
66 of the words “by a Commissioned Officer””.

thh 1G22,

De volgende Goevernements Kennisgevingen wor-
den voor algemene informatie gepubliceerd.
J. F. HERBST,
Sekretaris voor Zuidwest-Afrika.
Kantoor van de Administratear, Windhoek.
No. 05} 122 Juite, 1922,
Qoreenkomstig Artiekel 3 van Proklamasie No. 2
van 1921, het die Administrateur die kansellasie van
die huurkontrak in verband met die plaas “ Ombujo-
majere Sud ', Distrik Karibib, wat die duitse Goeverne-
ment gegee het aan George Hessler goedgekeur,
aangesien voornoemde Oeorge Hessler die voor-
waardes van die huurkonirak met betrekking tot ge-
goemde grond, nie vervul het nie,

Na. 66.] [22. Julie, 1922,
ADVISERENDE RAAD: AANSTELLING VAN LID.

Ooreenkomstig die veorsieninge van artiekel twee
van diz Adviserende Raad [Proklamatie 1921, soos ge-
wijsig deur arfiekel twee, sub-artickel 1 van die Ad-
viserende Raad Wijzigings Proklamatie 1921, het dit
die Administrateur behaag om die Weled, heer Peter
Miiller, Koopman van Windhoek, als lid van die
Advisercnde Raad te benoem in plaas van die heer
John Meinert, Koopman van Windhoek, wat bedank het.
No. 97 —— e {22 Julie, 1922,

KOMMISSARISSE VAN EDE,

Ooreenkomstig die voorsieninge van artiekel ce n
van Proklamatie No, 17 van 1913, het die Administra-
teur die persone wat in die eerste gedeelte van die
aangehegie Bijlaag genoem is, wederroepelik aange-
stel as Kommissarisse van Ede met regsmag hinne

‘die gebiede naas hulle name genoem, en het hij die

aanstcllings as Kommissarisse van Ede van die per-
sonc wat in di¢ twede dee} van vermelde Bijlaag ge-
ioem is teruggetrek,
BIJLAAG.
1. Aanstellings.
Hendrik Bernardus Liebenberg, Distrik Windhoek,
Roderick Archibald Ballot, Distrik Grootfontein.

2 Intrekking van Aanstellings.
Roderick Archibald Ballot, Distrik Windhoek.
Theodove Friedrich Brincker, Gebied wvan Suidwes-

———- jAfrika,

No. 98] {22 Julie, 1022,

Die Administrateur net die volgende wijsiging van

dic -Suidwes-Afrika Poliesie Regulasies goedgekeur:—

In die tietel van Repulasie No, 66 word die woorde
“deur Offisier” geskrap.

Tender.

Tenders aic hereby invited and wiil be received
at the Lands Branch, Wiadhock, for a period of two
‘months from the date of publication of this Notice,
‘and for such time thereafter as the holding remains
‘unsold, for the purchase under the provisions of the
Crown Land Disposal Proclamation, 1020, of the piece
of Government land, mentioned in the Schedule here-
under.

All costs of transfer (including survey, inspection
and registration fees) are payable by the purchaser.

Unless otherwise stated in the Schedule, the pur-
chase price may, at the option of the purchaser, either
be paid in cash on acceptance of tender or in six
equal hali-vearly instalments, bearing interest at the
rate of 6 per cent, per annum, the first of which
instalments will be payable to the Senior Officer,
Lands Branch, Windhoek, within fourteen days from
"the date of notification of acceptance of tender.

On payment of the final instalment ot the pur-
chase price, costs of transfer and survey, and on the
production of the Transfer Duty receipt a Govern-

Tenders worden hierbij gevraagd en zullen door
de Afdeling van Landen, Windhoek, in ontvangst wor-
den genomen, gedurende twee maanden van af de
datwim van pubiikafie van deze kennisgeving en zolang
daarna as het eigendom onverkocht blijt. voor de aan-
koop onder de bepalingen van de Kroongrond Beschik-
kings Prokiamatie, 1920, van het stuk Goevernements
grond, in de onderstaande schedule vermeld.

Alle transportkosten (met inbegrip van opmetings-
iuspektie- en registratiekosten) moeten door de koper
worden betaald.

Tenzij in de schedule anders vermeld, kan de
koopprijs naar goeddugken van de koper worden be-
taald, hetzij kontant bij aanname van de tender, het.
zij in zes gelijke halfjaarlikse paaiementen rente
dragende tegen 6 percent per jaar, waarvan het eerste
binnen veertien dagen van af de datum van de kennis-
geving van de aanname van de tender betaalbaar zal
zijn aan de Hoofd Ambtenaar, Afdeling van Landen.

Bij opbetaling van het jaatsie paaiement van de
koopprijs, transportkosten en bij overlegging van de
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ment Grant will be issued to the purchaser. Failure
to pay any one of the instalments of purchase price
on the due dates or failure to pay the costs of transfer,
including transfer duty, within one month from the
date on which payment thereof is demanded will render
the sale hiable to immediate cancellation. On cancel-
lation of sale all payments alrecady made will be for-
feited to the Government.

In the event of the holding mentioned in
the Schedule hereunder being, at any time, prior
to the issue of a Government Grant, wholly or partly
fenced, the successfui tenderer must pay in cash such
portion of the cost of fencing (if any)}, together with
interest thereon, as shalf have been incurred by the
Government, and as would have become due up to
the time of issue of a Government Grant, if the cost
of such fencing had been payable by a private owner,

The successful tenderer for the holding on “which
the bhoundaries or part thereof may be fenced,
shall accept liability under any law relating to fencing
in South-West Africa, for any amount which may be
claimed by adjoining owners in terms of the said law.

Tenders setting forth the amount applicants are
prepared to pay for the land mentioned hereunder
should be addressed to the Senior Officer, Lands Branch,
Windhoek, in a sealed envelope marked “Tender for
farm’. The highest or any tender will not necessarily
be accepted.

kwitantie voor hererechten, zal de koper een grond-
brief worden witgereikt.

Bij niet-betaling van de verschillende paaiementen
van de koopsom op de voorschreven tijd, of hij niet-
betaling van de transportkosten en niet-overlegging
van de kwitantie voor hererechten binnen een maand
na de datum, waarop daar toe aangeschreven, kan de
grond worden vervallen verklaard aan de Regering, te
zamen met de kooppenningen en fooien, welke reeds
mochten betaald zijn. ‘

Ingeval het eigendom in de cnderstaande schedule
genoemd, op de datum van de aanname vap“de tender
of te eniger tijd voor de uvitgifte van een grondbrief
geheel of gedeeltelik, mocht zijn omheind, dan moet
de suksesvoile koper kontant betalen van dat gedeelte
van de omheiningskosten (indien die er zijn) als van
Goevernementswege mochien zijn gemaakt en als
betaalbaar zou geweest zijn tot aan de datum van
aanname van tender, indien de kosten van zo 'n om-
heining had moeten zijn betaald door een privaat
eigenaar, te zamen met rente daarop. 3

De geslaagde apflikant voor de hoeve, waarvan
de grenslijnen of gedeelten daarvan omheind mogen
zijn, zal aansprakelikheid moeten aanvaarden, over-
eenkomstig enige Ombheiningswet in Zuidwest-Afrika,
voor enige bedragen weflke door de eigenaren van
aanliggende eigendomimen, krachtens die wet, geéist
mogen worden.

Tenders, het bedrag vermeldende dat applikanten
bereid zijn voor de hieronder gencemde gronden te
betalen, behoren te worden geadresseerd aan de Hoofd
Ambtenaar, Afdeling van Landen, Windhoek, in een
vergezeid koevert, pemerkt ‘“Tender voor plaats”. De
laagste of enige tender zal niet noodzakeliker wijze
aangenomen worden,

SCHEDULE. — BIJLAAG.

Area Nearest Railwey
Registered Name and Number. Diatrict Grootte Upset Price Situale Statiop.
' Miles.
Gevegistresrde Naam en Nemmer. Diptriit Hectares, Inzetprijs Qslegon Nanaie Spoorweg
Station,
Haktaren. £ s d Mijlen.
1. | Unsurveyed land at Aus Luderitz 17400 | 50. 0. 0 | 1 mile west of Aus Aus
Onopgemeten grond te Aus 1 mijl ten westen about
van Aus omtrent

The purchaser is required to erect a suitable build-
ing to the satisfaction of the Administrator on the
plot purchased within a period of two years from
the date of sale. Notwithstanding the payment of
all amounts due to the Government the Government
Grant will notl be issued until this condition has been
complied with.

Certain fencing has been erected and a weli has
-been sunk on the holding and the purchaser, not
being the constructor thereof, will be required to pay
therefor in cash, an amount to be determined by the
Adminisirator.

The area of the holding is approximate only
and consequently the purchase price is liable to al-
teration so soon as survey is completed and the exact
area and survey fees are known,

Thne ownership of land in South-West Africa does
not include the ownership in minerals and precious
stones in, on or under such land. The ahove ground
is open to prospecting and pegging by any person
duly authoriged thereto in accordance with the pro-
visions of the Imperjal Mining Ordinance 1906, as
amended by Proclamation No. 24 of 1918, The holder
of a prospecting licence over the above ground
is entited to grazing and water for stock required
in copnection with his prospecting operations, as also
wood, in s¢ far as it is available without materially
interfering with the working of the ground (Section 12

De koper zal binnen een tijdperk van twee jaren
vanaf de datum van aankoop een geschikt gebouw
op het gekochte perceel moeten oprichten tot te-
vredenheid van de Administrateur. '

Niettegenstaande dat alle verschuldigde bedragen
aan het Goevernement betaald mogen zijn, zal de
Grondbrief njet uitgereikt worden voordat aan deze
voorwaarde voldaan is.

Er is een put gegraven, en de koper, niet de per-
soon zijnde die deze put heeft gemaakt, zal daarvoor
in kontant moeten betalen een bedrag te worden vast-
gesteld door de Administrateur. '

De grootte van de hoeve is slechts bij benadering
opgegeven en dientengevolge staat de koopprijs bloot
aan verandering zodra de opmeting voltooid is en de
juiste grootte en opmetingskosten bekend zijn.

Het bezitrecht van grond in Zuidwest-Afrika sluit
niet het bezitrecht in van mineralen en edelgesteenten
in, op of onder zulke grond. Bovengenoemde grond
is open voor prospekteren en afpennen door
enig persoon behoorlik daarloe gemachtigd overeen-
komstig de bepalingen van de Imperiale Mijn Ordonan-
tie 1906 zoals pgewijzigd door Proklamatie No. 24
van 1919

Een perscon die een licentie voor prospekteren
heeft over bovengenoemde grond, heeft aanspraak
op weiding en water voor het wvee nodig in
verband met het prospekteren, alsook hout, in zo
verre dit beschikbaar is zonder het werk op de grond

groteliks te verstoren (zie Artikel 12 van boves-
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of above Ordinance) and subject to payment of com-
pensation as provided in the Mining Law.

N. J. WAGNER,
Acting Senior Officer,
Lands Branch.

Windhoek,

July, 1922,

genoemde Ordonantie) en onderhevig aan betaling van
schadevergoeding zoals bepaald in de Mijn Wet.

N. J. WAGNER,
Waarnemend Hoofd Ambtenaar,
Afdeling van Landen.

Winchoek,

Julie, 1922,

Advertisements,

Advertenties.

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF

10.

SOUTH-WEST AFRICA.

. The Official Gazette will be published on the

1st and 15th day of each month; in the event of
either of those days falling on a Sunday or Public
Heliday, the Gazette will be published on the next
succeeding working day.

Advertisements for insertion in the Gazette must
be delivered at the office of the Secretary for
South-West Africa (Room 48, Government Build-
ings, Windhoek) in the languages in which they
are to be published, at not later than 4.30 p.m.
on the ninth day before the date of publication
ot the Gazette in which they are to be inserted,

Advertisements will be inserted in the Gazette
after the official matter or in a supplement to
Gazette at the discretion of the Secretary.

Advertisements will be published in the Official
Gazette in the English, Dutch or German lan-
guages; the necessary translations must be fur-
nished by the advertiser or his agent. It should
be borne in mind however, that the German version
of the Gazette is a translation only and not the
authorised issue.

Only legal advertisements are accepted for publi-
cation in the Official Gazette, and are subject
to the approval of the Secretary for South-West
Africa, who can refuse to accept or decline turther
publication of any advertisement,

Advertisements should as far as possible be type-
written. Manuscript of advertisements should be
written on one side of the paper only, and all
proper names plainly inscribed; in the event of
any name being incorrectly printed as a resuit
of indistinct writing, the advertisement can only
be republished on payment of the cost of another
insertion.

The subscription for the Official Gazette is 12/-
per annum, post free in this Territory and the
Union of South Africa, payable in advance. Postage
must be prepaid by Overseas subscribers. Single
copies of the Gazette may be obtained at the
price of sixpence per copy.

. The charge for the insertion of advertisements

other than the notices mentioned in the succeeding
paragraph is at the rate of 6/- per inch single
column and 12/- per inch double column, repeats
half pricee. (Fractions of an inch to be
reckoned an inch)

Notices to creditors and debtors in thé estates of
deceased persons and notices by executors con-
cerning lignidation accounts lying for inspection,
are published in schedule form at 9/- per estate.

No advertisement will be inserted unless the
charge is prepaid. Cheques, drafts, postal orders
or money orders must be made payable to the
Sekretary for South-West Africa.

ADVERTEREN IN DE OFFICIELE KOERANT VAN

1.

10,

ZUIDWEST-AFRIKA.

De Officiele Koerant zal op de 1ste en 15de van
elke maand verschijnen; ingeval een van deze dagen
op een Zondag op Publieke Feestdag valt, ver-
schijnt de Officiele Koerant op de eerstvoigende
werkdag.

. Advertenties voor plaatsing in de Officiele Koerant

moeten in de taal, in welke zij verschijnen zullen,
ingehandigd worden ten kantore van de Sekre-
taris voor Zuidwest-Afrika (Kamer 48, Rege-
rings-Gebouwen, Windhoek), niet later dan 4.30
n.m. op de negende dag voor het datum van
verschijnen van de Officiele Koerant in welke de
adverteniic moet geplaatst worden.

. Advertenties worden in de Officiele Koerant ge-

plaatst achter het officiele gedeelte of in een extra
blad van de koerant, zoals de Sekretaris mocht
goedvinden.

. Advertenties worden in de Officiele Koerant ge-

publiceerd in de Engelse, Hollandse en Duitse
talen; de nodige vertalingen moeten door de ad-
verteerder of zijn agent geleverd worden. Men
moet bedenken dat de Duitse tekst van de Offi-
ciele Koerant slechts een vertaling is en niet de
geautoriseerde uitgave is.

. Slechits wetsadvertenties worden aangenomen voor

publikatie in de Officiele Koerant, en zijn onder-
worpen aan de goedkeuring van de Sekretaris voor
Zuidwest-Afrika, die de verdere publikatie van
een advertentie mag weigeren.

Advertenties moeten, voor zoverre mogelik, op de
machine geschreven zijn, Bij geschreven adver-
tenties moet alleen op een kant van het papier
geschreven worden, en alle namen moeten duidelik
zijn; ingeval een naam ingevolge onduidelike hand-
schrift foutiev wordt gedrukt, kan de advertentie
slechts dan weer gedrukt worden ais de kosten van
een nieuw plaatsen betaald worden.

. Het jaarlikse intekengeld voor de Officiele Koerant

is 12/-, postvrij in dit Gebied en de Unie van
Zuid-Afrika, en in het vooruit betaalbaar. Post-
geld moet in het vooruit betaald worden door
overseese intekenaren. FEnkele nummers van de
Officiele Koerant zijn verkrijgbaar tegeun de prijs
van zes pennies per numiner,

De kosten voor de opname van advertenties an-
dere dan de kennisgevingen in de volgende para-
graaf genoemd, zijn tegen de prijs van 6&/- per
duim enkele kolom, en 12/- per duim dubbele
kolom, herhalingen tegen de halve prijs. (Ge-
deelten van een duim moeten als een
voille duim worden berekend)

. Kennisgevingen aan krediteuren en debiteuren in

de boedels van ov2rleden - personen, en kennis-
gevingen van eksekuteurs betreffende likwidatie
rekeningen voor inspektie, warden in schedule vorm
gepubliceerd tegen 9/- per boedel,

Geen advertentie zal geplaatst worden tenzij de
kosten vooruitbetaald zijn. Cheques, wissels, past-
of geldorders moeten betaalbaar gemaakt worden
aan de Sekretaris voor Zuidwest-Airika,
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NOTICE.
Issued under Proclamation No. 2 of 1021,

Application having been made by the Wind-
huker Farmgesellschaft mit beschraenkter
Haftung for the registration and issue of Certificate
of Registered Title in respect of:—

1. Certain farm cailed Hofinung No. 66, si-
iuate in the District of Windhoek, measuring Sixteen
Thousand Eight Hundred and Two (16802) hectares,
Tweniy-eight (28) ares, Ninety-seven (97) square
metres.

2. Certain farm called Okapanje No. 217, si-
tuate in the District of Windhoek, measuring Fifteen
Thousand Nine Hundred and Sixty-one (15961) nect-
ares, Sixty-five (63) ares, Thirtv-two (32) square
meires.

3. Certain portion B of the farm Oupemba-
mewa No. 79, situgte in the District of Windhoek,
measuring Ten Thousand One Hundred and Thirty-
onc (10131) hectares, Tiwenty-eight (28) ares, Seventy-
three (73) square metres.

4. Certain farm called Kaukurus No. 79, si-
tuatc in the District of Gobabis, measuring One
Hundred and Twelve Thousand One Hundred and
Five (112103) hectares, Three {3) ares, Twenty-two
(22) square metres.

Originaily held by the Siedelungsgeselischaft fuer
Deutsch-Suedwestafrika under and by virtue of the
Concession granted to it by the Imperial German Go-
vernment dated at Berlin the 2nd March 1806, and
amendment thereof dated at Berlin the 19th April
1898, and acguired by the Windhuker Farmgesellschaft
mit beschraenkter Haftung as successor to the Siede-
lungsgesellschaft fuer Deutsch-Suedwestairika in terms
of the Liquidation Agreement betwecen the Imperial
German Government and the Siedelungsgesellschaft
fuer Deutsch-Suedwestafrika dated at Berlin the 8th
August 1907 and Flotation Agreement of the Wind-
huker Farmgeseilschaft mit beschraenkter Hattung dated
at Beriin the 7th August 1907, all persons claiming to
have any right or title in or over the said land are
hereby required to notify me in writing of such cdaim
within three months from the date of publication of
this notice.

Should any objection be taken it shail be the
duty of the persons objecting in the absence of any
Agreement between the parties to apply to the High
Court of South-West Africa within a period of one
month from the date on which the objection is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be
issued. -

A. N. ROWAN,

Windhoek, Registrar of Deeds.

this 22nd day of July, 1922,

DEUTSCHE KOLONIAL-GESELLSCHAFT FUER
SUEDWEST-AFRIKA
in Liquidatioun.

By virtue of a resolution passed at the Extra-
ordinary (ieneral Meecting held -on the 29th June, 1922,
the Overseas Trust Corporation Limited, Capetown,
Supreme Court Buildings, 1 Leeuwen Street, P. O. Box
1607, have been appointed -Co-liquidator instead of
Mr. Waither Bredow of .Berlin, who has resigned his
office voluntarily.

DEUTSCHE KOLONIAL-GESELLSCHAFT FUER
SUEDWEST-AFRIKA.
in Liguidation.
H Lotz,

Liquidator.
Swakopmund, the 30th June, 1922,

NOTICE.

Application having been made by Emma von
Niewitecki (born Nolte) married out of community
of property under German Law to Boguslav von Nie-
witecki, for the issue and registration of Certificate
of Registered Title in respect of certain farm called
Kunibes No. 88, situate in the District of Karibib,
measuring Thirteen Thousand Two Hundred and
Twenty-eight (13228) hectares, Thirty-two (32) ares,
four (4) square metres. Originally held by the Deut-
sche Kolonial Gesellschaft fuer Suedwest-
afrika under and by virtue of Concession granted to
it by the late Imperial German Government, and by
the said Deutsche Kolonial Gesellschaft sold to the
said Emma von Niewitecki under and by virtue of
Deed of Sale dated the 10th December 1907 and the
13th July 1908, as amended by Supplementary Agree-
ment dated the 30th March 1912 and the 2ith Oe-
tober 1012, ail persons claiming to have any right
or title in or over the said land are hereby required
to notify me in writing of such claim within three
months from the date of publication of this notice.

Should any objection be taken it shall be the duty
of the persons objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa witkin a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,
Registrar of Deeds,
Windhoek,
this 17th day of July, 1922,
NOTICE OF ASSIGNMENT TO MASTER.
“Section 120 (1).

Notice is bercby given that Max Lentin, Da-
vid Leatin, and Jacob Louis Tobias, trad-
ind together in co-partnership, under the styvle or firm
of “Leatin & Tobias”, of Windhoek, have made
an gssignment of their property in favour of Thomas

.John Carlisle, of Windhoek, in trust for the cre-

ditors of the said Lentin & Tobias, if they ac
cept the same, and that the schedules of the said
Lentin & Tobias will lie for inspection and the
Deed of Assignment for inspection and signature by
all creditors entitled to sign at the office of the Master
of the High Court of South-West Africa, for a period
of fourteen days from the 3rd day of August 1022,
to the 18th day of August 1922,

It is further notified that if the said assignment
shall be declined application will be made to the High
Court of South-West Africa, at Windhoek, on Tues-
dav the 5th day of September 1922, at 10 o’clock
in the forencon or:as soon thereaiter as Counsel can
be heard for the:surrender of the Estate of the said
Lentin & Tobias as insolvent.

LENTIN & TOBIAS,
|. L. TOBIAS.
15th Juiv, 1922

NOTICE.

[t is hereby notified for general information that
M:. Morris Kaplan has sold his General Dealer’s
busiaess {except the outstaading debts duc to him)
at Ham River Siding, as a going concern, to Mr.
Bernhard Hummel of Ukamas. All outstanding debts
must be paid to Mr. Kaplan within three months
from date hereof, failing which proceedings will be
instituted for the recovery thereof,

SCHRODER and VAN COPPENHAGEN,
Solicitors for Morris Kaplan.
Upington,
10th July, 1922
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NOTICE.

Application having been made by Friedrich
Wilhelm Krabbenhoeft, for the issue and re-
gistration of a Certificate of Substituted Title in respect
of certain Farm “Aretitis” No. 12, situate in the
district of Keetmanshoop and measuring Fifteen
thousand Nine hundred and Ninety-two (15992) Hect-
ares, Fifty-one (51) Ares, and Eightecen (18) Square
Metres, at present registered in the German ‘Land
Register” of Keetmanshoop, Volume I, Folio 1, in
the name of Friedrich Wilhelm Krabben-
hoeft, all persons claiming to have any right or title
in or over the said land are hereby required to notify
me, 1n writing, of such ciaim, within three months
from the date of publication of this notice. :

* Should any objection be taken it shall be the
duty of the person objecting, in the absence of any
agreement between the parties, to apply to the High
Court of South-West Africa, within a period of one
month from the date on which the objection is lodged
for an order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Windhotk, Registrar of Deeds.

this 26th day of July, 1922

NOTICE OF ASSIGNMENT.

Notice is hereby given that Hans Emil Lens-
sen, a General Dealer of Omaruru, South-West Africa,
has made¢ an assignment of his property in favour of
Carl Droste, a farmer (retired) of ‘Omaruru, afore-
said, in irust for the Creditors ‘of the said Hans Emil
Lenssewn if they accept the same and that the sche-
dules of the said Hans Emil Lenssen will lie
for inspection, and that the deed of assignment for
inspectionn and signature by all creditors entitled to
sign at thic office of the Master of the High Court,
Windhoel, and the office of the Magistrate Omarury,
for a period of fourteen days from the 5th day of
August 1922, to the 2ist August 1022,

It is turther notified that if the said assignment
ghall be declined application will be made to the
High Court of South-West Alrica, on Monday the
4th Septemnber 1922 at 9.0 o’clock in the forenoon or
as soon thereafter as Counsel can be heard for the
surrender of the. Estate of the said Hans Emil
Lenssen

HANS EMIL LENSSEN.

Omaruru, South-West Africa,
18th July, 1922

MASTER'S NOTICES. Pursuant to Section sixteen, Sub-section (3), and Section thirty-nine, Sub-section (1), of
the Insolvency Aect. 1916, as applied to South-West Africa.

The Estates mentioned in the subjoined Sehedule baving beon placed under sequesiration by Order of
the High Court of South -West Afriea, notice is hereby given that a first meeting of creditors will be held in the
said Estates on the dates and at the times and places mentioned in the Schedule for the proef of eclsims and for
the alection of a trustee. Meetings in Windboek will be held before tbe Master: elsewhere they will be Leld be-
fore the Magisirate. 8. H. DU PLESSIS, Master of the High Court of 8.-W, Afriea.

KENNISGREVINGEN VAN DE MEESTER. Ingevolge artikel zestien, subsektie (3), en artikel negen en dertig,
subseklie (1), van de Insolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. )
Nademanl de Boedels vermeld in de hierouder volgende Bijlage ziju gesekwestreerd bij Order van he
Hooggerechishof van Zvidwest Afrika, wordt hiermede kennis gegeven dat een eerste bijeenkomst van schuldeisers
in de gezegde Boedels zal worden gehouden op de datums en de tijden en plaatsen vermeld in de Bijlage voor
het bewijzen van vorderingen en het verkiezen van een Kurator. In Windhoek zullen de bijeenkomsten voor de
Meester worden geboudemn: in andere plaatsen zullen zij voor de Magistruat worden gehouden.
8. H. DU PLESSIS, Meester van het Hooggerechtshof van Z.-W. Afrika.

Form. No.2. - Formulier No. 2. SCHEDULE. -~ BIJLAGE.

. Dat Day. Date and Hour ot Meeting Place
of ;L‘gt‘ate Nawe and Description of Ksiale of (?rger Dag, Datum en Uur van Bijeenkomst of Meeting
No. i sohTiivi : 1 Datum : Plaats
van Boedel Nasm en Beschrijving van Roede van Order Day Date H.?ur van Bijeenkomst

Dag | Datum Tur

50 | Weilbach Brothers, -Johanu Da- 177522 Friday 18;8/22 10 a.m. Qkahandja
niel Weilbach and Johann Fre-
derick Woeilbach. trading to-
getber under the style of Weil-
bachBrothers, farmers of Ongan-
jira, distriet Okaliandja

5 Weilhach, Johann Irederick, a do. do. do. do. do.
farmer of Onganjira, distriet
Okahandja

50 | Weilbach, Johaun Daniel, a {ar- do. do. do. do- do.
mer of Onganjira, distriet Oka-
handja \ \

56§ Meyer, I'riedrich Adolf Max 1017722 do, do. do. do.
Roberi. a general dealer of
Okahandja

37 | Henckert. Gustav, a farmer of 10:7:22 Mond.¥ 14/8/22 do. Windhoel
the furm - Bitierwasser” in the
distriet of Rehohioth




Official Gazette, 1st August 1922

910

NOTICE.

Application having been made by Jacobus Ger-
hardus Christian van Zyl for the issue and
regisiration of a Certificate of Registered Title in
respect of certain farm Bokiesbank-West No, 82, situate
in the district of Warmbad, and measuring Eight
Thousand Five Hundred Forty-eight (8548) Hectares,
Four (1) Ares and Thirty-two (32) Squarc Metres,
originafly held by Arnoldus Johannes Ken-
nedy by virtuc of a concession obtained from Wil-
lem Christian, Captain of the Bondelzwarts Tribe,
dated the 18th day of January, 1888, and now held
by the Applicant by virtue of a Deed of Sale, dated
the 10th December 1913; all persons claiming to have
any right or title in or over the said land are hereby
required to notify me in writing of such claim within
three months from the date of publication of this
Notice.

Should any objection be taken it shall be the duty
of the person objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue ot the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issucd,

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Pated at Windhoek,

this 18th day of July, 1922,

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES.

NOTICE.

Application having been made by Franz Heid-
rich for the issue and registration of a Certificate
of Registered Title in respect of certain Erf No. 515
(formerly Parzelle 40/7 sheet 23 of the General Plan)
situate in the Township of Windhoek, District of
Windhoek, measuring Twenty-five (23) ares, One (1)
square metre. Originally held by the Municipality
of Windhoek under and by virtue of Deed of Purchase
and Sale between the said Municipality and the late
German Government, dated thc 3rd May 1911 and
confirmed on the 28th November 1911, and sub-
sequently acquired by the Applicant under and by
virtue of Deed of Sale befween himself and the said
Municipality dated the 8th November 1917, all per-
sons claiming to have any right or title in or over
the said land are ‘hereby required to notify me in
writing of such claim within three months from the
date of publication of this noticc.

Should any objection be taken it shall be the duty
of the persons objecting in the absence of any agree-
mcnt between the parties to apply to the High Court
of South-West Africa swithin a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
guestion, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,
Windhoek,

Registrar of Deeds.
this 30th day of June 1922.

Pursuant to Section sixty-four, Sub-section (3), Section seveunty

and Section thirty.nine, Sub-gsection (2), of the Insolvency Aet, 1916, as applied to South-West Africa.

Notiice is hereby given that the persons mentioned in the subjoined Schedule have been appointed Trus-
tees or Assignees, as the case may be, of the Fstates therein mentioned as having been sequestrated or assigned,
that their addresses are as therein set lorth; and that the persons indebled to the ISslutes are required to pay
their debts at the said addresses wiilhin the periods mentioned in the Schedule.

Further. that a mceling of creditors {being the secoud meeting in such of the said Estates as are under
gequestration) will be held in the said Estates on the dates and at the times and places mentioned in the Schedule,
for the proof of claims against the Iistate, for the purpose of receiving the Trustee's or Assignee's report as to
the sffairs and coundition of the Estale, and of giving the Trustee or Assignes directions concerniug the sale or
recovery of apy part of the Esiate, or voucerning any maller relativg to the adminisiration thereof.

Meelings in Windhoek will be held before the Masier: elsewhere they will be held before the Magistrate.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS, Ingevolge artike! vier en sestig, sub-seldie (3)s
artikel zevenlig en artikel negen en dertig, sub-sekiie (2), van de Insolventis Wet. 1916, zoals toegepasi op %.-W Afvika.

Kennis wordt hiermede gegeven dat de personen geuoend in de hieronder volgeude Bijlage ziju tenoemd
als Kurators of Boedelredders. naar hLet geval mochi zijn. van de Boedels daarin vermeld als geselowestreerd of
afgestaan: dat boun adressen zijn als daarin opgegeven: en dat de personen die nan de boedels geld schulden huun
schulden moeten betalen bij de opgegeven adressen binmeu de termijnen vermeid in de Lijlage.

Verder dat een bijeenkomst van schuldeisers (zijnde de lweade bijeenkomsi ju die van de boedels welke
gesekwestreerd zijn) zal worden gebondon iu de gezegde boedels op de datums en op de fijden en plastsen vou-
meld in de Bijlage, voor bet bewijzen van aanspraken tegen de bosdel, voor het ontvangen van hel verslag van
de Kurator of van de Boedelredder omtrent de aangelegenheden en de staat van de boedel, alsmede voor het

even van instrukties aan de Kurator of Doedelredder betreffende de verkoop of opvordering van aan de boedel
ehorende stuklken of betreffende aangelegeoheden in verbaud met het beheer daarvan.

In Windhoek zullen de bijeenkomsten veor de Meester worden gehouden en in andere plaatsen voo
de Magistraat.

Form. No. 3.—Formulier No. 3

SCHEDULE—BLILAGE.

- Whether i , . . Tirce within
Namo and Des- Assigned Nawe of Full Address | DY 1)&\!.;9;8(1 Houx of which dehts
No, of erintion of F@téte or Seque- Trustee or of Trustes ov veeling . Place of payable
Iistate I * strated Assignes Assignee Dag, IJgiflm ]‘:" L-;n' van Meeting Tijd binuen
J 1jeenkaoms
No. van Beb;?;:;gﬁl 0! Boedel Naam van Volledig Acdres ! If{aats van welke
Boedel \'x;n. B(gedpllg is aigestaan{ Kurator or | van Kurater of E Bijeenkomst| schuld most
i of gesek- | Boedclredder | Boedelredder | L2y Date t Hour worden
westroard Dag Datura i Cur betanid
38 | Sager, Wilhelm j Seques- | Dr.(.0hlen- | Omarury, Satur- ¢ 12/8;22 II 10a.m.§ Omarura | Three
formerly of trated schlager P.O.Box 19| day weeks
Omaruru
41 | Klukowski, Au- do. George Keetmans- | Friday | 18/8/22 . do. |Keetmaus-] 30 days
Eust. a t§It\ore- Isaacson hoop D hoop
eeperofTses, P. 0. Box 90 :
distriet Keet- :
manshoop
i
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NOTICE.

Application having been made by August Geik,
tor the issue and registration of a Certificate of Re-
gistered Title for Erf No. 333 (formerly Parzelle No.
01/64, Sheet 3 of the General Plan), situate on Schinz
Strect, in the Township of Windhoek, in the district of
Windhoek, measuring Five (3) Ares, Seventy-four (74)
square metres, originally held by the Municipality of
Windhoek under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and Sale between the said Municipality and the
late German Government, dated the 3rd day of May,
1911, and confirmed on the 28th day of November,
1911, and now held by the said August Geik
tinder and by virtue of a Deed of Purchase and Sale,
dated the 24th day of March, 1914, all persons claim-
ing to have any right or title in or over the said land
are hereby required to notify me in writing of such
claim within three months from date of publication
of this notice.

Should any objection be taken, it shall be the
duty of the personm objecting, in the absence of any
agreement between the parties, to apply to the High
Court of South-West Africa within a period of one
month from the date on which the objection is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be
issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds,
Dated at Windhoek,

20th day of June, 1922,

: NOTICE.

Application having been made by Mathys Jo-
ftannes Louwrens for the issue and registration
of a certificate of Registered Title in respect of the
farm Nobees Nc. 35 situate in the district of Aroab
measuring ten thousand six hundred ninety-four (10694)
hectares seven (7) ares and forty-two (42) square
metres originally held by Abraham Mouton and
the children of his wife by her first marriage with
Tobias van Wyk, by virtue of certificate of owner-
ship granted by the German Imperial Governor dated
20th December 1900, and now ‘held by the said
Mathys Johannes Louwrens under and by
virtue of Deed of Sale dated the 12th April 1909,

confirmed by the late German Government on the ~

28th December 19011, all persons claiming to have
any right or title in or over the said land are hereby
required to notify me in writing of such claim within
three months from the date of Publication of this Notice,

Should any objection be taken it shall be the duty
of the person objecting in the absence of agreement
by the parties to apply to the High Court of South-
West Africa within a period of one month from the
daie on which the objection is lodged for an order
restraining the issue of the Certificate in question
failing which such Certificate will be issued,

A. N. ROWAN,

Deeds Registry, Registrar of Deeds,

Windhoek,
17th June, 1922,

NOTICE.

Appiication having been made by Hermann
Arendt for the issue and registration of Certificate
of Registered Title jn respect of Certain portion A
of Erf No, 485 (formerly Parzelle 93/31 sheet 8 of
the Genera] Plan) situate in the Towuship of Wind-
hoek, District of Windhoek, measuring Thirteen (13)
ares, Ninety (90) square metres, Originally held by the
Municipality of Windhoek under and by virtue of
Deed of Purchase and Sale between the said Muni-
cipality and the late German Government dated the
3rd May 1911 and confirmed on the 28th November
1911, and now held by the Applicant under and by
virtue of Deed of sale between himself and the said
Municipality dated the 27th September 1913, all per-
sons claiming to have any right or :tifle in-or over
the said land are hereby required to notify me in
writing of such claim within three months from the
date of publication of this notice.

Shoutd any objection be taken it shall be the duty
of the persons objecting in the absence of any agree-
ment between the parties to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which' the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Windhoek, Registrar of Deeds.

this 29th day of June 1922,

MASTER™S NOTICES. rursuant to Section sixteen, Sub-section (3), of the Insolvency Act, 1916, as applied to
South-West Africa.
NOTICE is hereby giver that the Estates mentioned in the subjoined Sechedule have been placed under
sequesiration provisionally by Order of the High Court of South-West Africa.

8. H. DU PLESSIS, Master of the High Court of S.-W. Africa.

KENNISGEVINGEN VAN DE MEZSTER. Ingevolge artikel zestien, subsekfie (3), van de Insolventie Wet, 1916,
) zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Hiermode wordt kennis gegeven, dat de in de hieronder volgende Bijlage vermelde Boedels provisioneel
zijn gesekwestreerd bij Order van het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika.

Form. No. {. - Formulier No. 1.

—

8. H. DU PLESSIS, Meester van het Hooggerechishof vau Z.-W. Afrika.

SCHEDULE. — BIJLAGE.

o

No.
of Tsiate N#me and Desaription of Hastate
No. Naam en Beschrijving van Boedel
van Boedsl

Nate of Order
Dratum van Order

Upon the Application of
Op de Applikatie van

54 1 Steyn, Richard Walter Fryer, an attorney
of Windhoek

35 { Weilbach, Johann Daniel, a farmer of the
farm Onganjira, disirict Okahaadja

13/7/1922 Andries de Wet

Standard Bank of South Africa,
Limited
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NOTICE.

Application having been made by Karl Schnei-
denberger, for the issue and registration of a

Registered Title for Erf No. 325 (formerly Parzelle

No. 40/30, Sheet 9 of the General Plan), situate in
the Township of Windhoek in the District of Wind-
hoek, measuring Two (2) Ares and Fifty-Five (35)
Square Metres, originally held by the Municipality
of Windhoek under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and Sale, dated the 3rd day of May 1911, and
confirmed on the 28th day of November 1911, and

by the said Municipality of Windhoek sold to An-

dreas Warschau under and by virtue of a Deed
of Purchase and Sale, dated the 22nd day of January
1914, and by him sold to the'said Karl Schneiden-
berger by Deed of Sale dated the 9th day of June
1920, all persons claitning to have any right or title in
or over the said {and are hereby required to notify
me in writing of such claim within three months
from the date of publication of this notice.

Should any objection be taken, it shall be the duty
of the person objecting, in the abhsence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A, N. ROWAN,
Registrar of Deeds,
Dated at Windhoek,
the 5th day of July 1922,

NOTICE.

Application having been made by Willy Sander,
for the issue and registration of a Certificate of Re-
gistered Title for Erf No. 17{A (Jormerly Parzelle
No. 54/13, Sheet 10 of the (enerai Plan), sitnate in
the Township of Windhoek, in the district of Wind-
hoek, measuring Thirty (30) Ares, Fifty-four (54)
square metres, originally held by the Municipality of
Windhoek under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and Sale between the said Municipality and the
late German Government, dated the 3rd day of May,
1911, and confirmed on the 28th day of November,
1911, and now held by the said Willy Sander
under and by virtue of a Deed «f Purchase and Sale,
dated the 28th day of April, 1917, all persons claim-

ing to have any right or title in or over the said land
are hereby required to notify me in writing of such
claim within three months from date of publication
of this notice.

Should any objection be taken, it shall be the
duty of the person objecting, in the absence of any
agreement bétween the parties, to apply to the High
Court of South-West Africa within a period of one
month from the date on which the objection is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be
issued. '

A. N. ROWAN,
Registrar of Deeds.
Dated at Windhoek,
30th day of June, 1922.

NOTICE.

Application having been made by the Deutsch-
Swedwest-Afrikanische Wollzuechterei-
Gesellschaft, mit beschraenkter Haftung, for the
issue and registration of a Certificate of Substituted
Title in respect of Farm “Wiese’”” No. 62, situate in
the district of Rehoboth, measuring Seven thousand
Two hundred and Fifty (7250) Wectares, Sixty-four
{64y Ares, Eigthy-four (84) square metres, at present
registered in the German Land Register of Rehoboth,
volume I, folio 20, in the name of the seid Deutsch-
Suedwest-Afrikanische Wollziechterei-Gesellschaft, mit
beschraenkter Haftung, all persons claiming to have
any right or title in or over the said land are hereby
required to notify me in writing, of such claim, within
three wmonths from the date of publication of this
notice.

Should any objection be taken, it shall be the duty
of the person objecting, in the absence of any agree-
ment between the parlies, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,
Registrar of Deeds.
Deeds Registry,
Windhoek,
s5th July, 1922,

NOTICE: TO CREDITORS AND D2EBTORS. ESTATES OF DECEASED PERSONS: Section 46, Act do. 24
of 1918, as applied to South-West Africa. '

Creditors and Debtors in ihe Estates specified in the annexed Schedule are cailed upon to lodge their

claims with and pay their debis to: the Executors concerned within the siated periods calculated from the date-

of publication hereof.

KENNISGEVING AAN

KREDITRUREN EN DEBITEUREN. RBOEDELS VAX OVERLEDENE PERSONEN:

Artikel 46, Wet No. 24 van 1913, zoals ioegepast op Zuidwest Afrika.
Krediteuren en Debiteuren im de Boedels vermeld in bijgasnde Bijlage worden verzochi hun vorderingen
in te leveren en hun schulden te betalen ten kantore van de betrokkene Eksekuteuren bioner gemelde tijdperken

van af dalum van publikalie dezes..

SCHEDULE — BIJLAGE.

Estate No.
Boedel No.

BESTATE LATE
BOEDEL VAX WIJLEN

(Binnen een iijdperk van

Name and Address of BExecutor or
authorized Agent.
Naam en Adres van BEksekuteur of
gemachtigde Agent.

Within a period of

227 | Daniel Rudolpk Fourie of Devellierspute,
district Warmbad
238 | Adolf Johann Carl Timske, who died at
-Swakopmuud on 27t April, 1922 '
599221

Niirnberger (or Nuremlberg) Haps or John

21 days P. 8. D. Smeer, Agent for the
Execunirix Dative, Warmbad,
30 days Johanne L. H. Timke,
Swakopmund
4 weeks Dr. Albert Stark, Windhoek
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NOTICE BY EXECUTORS CONCERNING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION: Section 68
Act No. 24 of 1918, as applied 1o South-West Africa.

NOTICE is hereby given that copies ol the Administration and Distribution Accounts in the Estates
specified in the attached Schedule will be open for the inspection of all persons iuterested therein for a period
of 21 days (or longer il specially staled) from the dates specified, or from the date of publication hereof which-
ever may be later, and al the Offices of the Master and Magistrate as stated. Should no objeotion %hereto be

lodged with the Master during the period of inspeelion the Executors concerned will proceed to make payments
in accordance therewith. ——————

KENNISGEVING DOOR EEKSEKUTEUREN BETREFFENDE LIKWIDATIE - REKENINGEN TER INZAGE

KENNIS geschiedt mits deze dat duplikalen van de Administratie- en Distributie-rekenin
Boedels vermeld in de navolgende Bijlage ter inzage van alle personen die daarin belang hebben zu

LIGGENDE: Artikel 68, Wot No. 24 van 1913, zoals {oegepast op Zuidwest Afrika.

%en in de
llen liggen

ten Kantore van de Meester en Magistraat, 20als gemeld, gedurende een tijdperk van drie weken {of Janger indien
speciaal vermeld) van af gemelde datums. of van af datum van publikatie dezes. welke ook de laatste moge

2ijn.

betrokken Eksekuteuren overgaan tot de wuitbetaling in termen vao gemelde rekeningen.
SCHEDULE. - BIJLAGE.

Indien geen bezwaar daartegen ingediend wordt bij de Meester binnen het tijdperk vermeld zullen de

Deseription Date Office of the Name & Address of Exe-
Kstate No. ESTATE LATE of Account Period Kantoor van de cutor or authorized Agent
: oo Naam en.idres van Ekse-
Boedel No. | BOEDEL VAN WILILEN Beschrijving Datum at Magistrat . ;
van Rekening Tijdperk ;\Briieae‘;&rr M:gi:t::ai kateur ogggs?achtlgde
17 | Aona Maria Swartz First and Final | 21 days | Windhoek | Gibeon | Hendrick Jacobus Smit
{(born Smit) { Liquidation from , (Senr.), Kranz{ontein,
& Distribution 8.8.22 P. . Gibeon,
. Exeoutor Dative
63 | Dirk Hendrik Johannes ] First & Final | 2t days do. ! Warnibad | P. S. 1). Smeer, Agent
Coctzee Liguidation & for the Executor
Distribution Testamentary
136 | Joseph Arthur Sydney | First & Final 2:8:22 do. Onutjo K. E.Hoole, ¢/o National
Ioole to Bank. Krugersdorp,
288,22 Transvaal
182 | ToblasGerhardus Wiese | First & Final | 21 days do. Warmbad | P. S. 1), Smeer. Agent
Liguidation & for the Execntirix
Distribution ' "Testamentary
1434:10 Zollner, Paul, miner ol | Second & Final do. ! .J. Schmieder,
Tstmeb P. 0. Box 193,
Windhoek
21658 Schmidt. August, miner do. do. i do.
: of Tsumeb i
57274 | Albert Boye, Irat do. : Dr. Albert Stark,
of Windhoek Liyuidation : P.0.Box 8%, Windhoek
accounl !
- . )
do. ¢io. Sceond & Minal do. . do,
Ligunidation &
Distribution
Account ;
GO96/57 | fiduard Hassenstein Hirst & Final Three do. ¢ Swakop- | Ernst Sievert, ]
Tiquidation & weeks ! mund Swakopmund
Distribution | {21 doys) !
Account
72/14 | Otto Friedrich Korling | First & Final ¥rom do. - Groot- C. G. Bird, P.0.i30x 153
Liquidation & | 817722 ¢ fontein Windhoek
Distribution o '
Account 23:8/99 '
130 ! _ )
Arthur OskardnlingHor- | Liguidation & | 21 days do. j Marie Herzinger, Exe-
zipgrer Distribution cutrix, ¢/o B.Zwaren-
i stein, Solicitor, Wind-
: hoek, 13, Kaiser Str.
4077 | Pavl Georg Max Julins First 1:8/22 do. H. Voilbaum,
Petri Lignidation | Box 1if, Windhoek
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NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Sections forty and torty-one of the Insolvency Act
1916, as applied to South-West Africa. '

Notice is hereby given that a meeting of creditors will be held in the Sequestrated or Assignod Estates

mentioned in the subjoined Scheduis on the dates, at the times apd places, and for the purposes therein set torth.

Meetings in Windhor™ will be held before the Master: elsewhers they will be held before tho Magistrate.

EENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge Artikels veertig en een en veertig
van de Insojventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwést Afrika.
Hiermede wordi kennis gegeven, dat een bijeenkomst van schuldeisers zal worden gehouden in de ge-
sekwestroerde of algesiane Boedels vermeld in de hieronder volgendo Bijlage op de datums, tijden en plaatsen
en voor de doeleinden daarin vermeld.

lu Windhoek zullen de bijsenkomsten voor de Meester worden gehouden en in anders plaatsen voor de
Magistraat.

Form, No. 4.~-Formulier No, 4. SCHEDULE—BIJLAGE.
W hether Day, Date, and Hour »f Meeting
No, of Name aud Ilescription Assigped or - - s Placo of
Estate of Estale Heruestrated ag, I)I?i’it;;glnl?gm[é;l rovan Meeling Purpose oi Mesting
No. van Naam en Beschrijving @1f Boedel is ———~ ; ~——| Plaats van Doel van Bijeenkomsti
Boedel van Boedel Cesokwestreord Day - Date | I[lour Bijeenkomst
pf Afgesiaan Dag I Patnm | Unrx
i :
; , i , | s .
21 | FreiherrRudoelf von und Tuesday | 15/8/22 . 10 a.m. Omarurn  {Further proof of claims
zu Maunsbach of Oma- ;_
ruru {absentee in Ger-
many)

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Secciion ninety-lowr of the Iusolvency Act, 1916, as
applied to South-West Africa.

Notice is hereby given thail fourteen days afier the date hereof it is the intention of the Trustees or

Assignees of the Bequesirated or Assigned Eslates menfioned in the subjoined Schedule to apply to the Master

of the High Court for an extensiuy ol (ime, as specificd in the Schedule, within which to lodge a liguidation
account and plau of distribution vrrand contribution.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BORDKLREDDERS. Ingevolge Artikel vier en negentig van de In-
solveniic Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Kennis wordt lLiermede gegeven, dat de Kurators of Boedelredders van de gesckwesireerde of afgestane
Boedels, vermeld in de hieronder vslgende I3ijlage, voornemens zijn veertien dagen na datum hiervan de Meester
van het Hooggercchishofl te verzozken om een verlenging van de lijd gencemd in de Bijlage voor de indiening
var een likwidatie-rekening en plan van distributic of/en kontrivutie.

Form. No. 5.~Formulier Xo. 3. SCHEDULE--BLILAGE.

Date of _T‘rustiee Date when
No. of ‘ Name of Trusies U\f Asg‘n%neeg Account Dus Period of BExtension
Tatate : seription of Hs - Assi . Appeiniment req LT
Estate Name and Deseription »f Hstate or Assignes Ir;.imm ven | Datum waarop reqitired
No. van Naam en Beschrijving van Boedel | Naam van Kwalovy  [ypators of | Rekening moel Tijdperk vau
Boedel of Boedelredder | ppedelredders _worden Verlenging Beuodigd
Aanstelling ingediend
26 | Sebastinan Gerdes George Adrian 1530122 14/7/22 2 months
Rainier
32 { Carl van Zyl. a farmer of Vol- [ Hans Volibaum 1171722 11,7.22 6 months
mwoed, distrikt Windheegk

Application having been made by Emil Klein,
for the issue and registration of a Certificate of Re-
gistered Title in respect of the Farmi “Brunnental’” No. 7
{inrmerly Farm No. 43), situate in the district of Otji-
warongo (formerly Omaruru), measyring Five thousand
One hundred and Fifty-two (5152) hectares, Forty-

NOTICE.

tiree (43) Ares, Twenty-two (22) square metres, held
b the said Emil Klein by virtue of Deed of Sale confir-
med hyv the late German Government on the 8th De-

cember, 1914, all persons claiming to have any right or
title in or over the said land are hereby required to

Ii¢c

notify me in writing of such claim within three months
from the date of publication of fifis notice.

Should any objection be taken, it shall be the duty

eds Registry,
Windhoek,

of the person objecting, in the absence of any agree-
nment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Sth July, 1922,

Registrar of Deeds.
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Officiele Koerant, 1 Augmstus 1922,

NOTICE.

Application - having been made by Victor
Przischkowsky for the issue and registration of
Certificate of Registered .Title in respect of certain
Erf No. 314 (formerly Parzelle 68/31 sheet 0 of the
General Plan) situate in the Township of Windhoek,
District of Windhoek, measuring Eight (8) ares, Seventy
(70) square metres, Originally held by the Municipality
of Windhoek under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and sale between the Municipality and the late
" German Government dated the 3rd May 1911 and
cenfirmed on the 28th November 1911, and now held
by the Applicant under and by virtue of a Deed
of purchase and sale dated the 23rd September 1919,
all persons cdaiming to have any right or title in
or over the said land are hereby required to notify
me in writing of such claim within three months
of the date of publication of this notice,

Should any objection be taken it shall be the duty
of the persons objecting in the.absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which' the objection is lodged for
an Order restrainming the issue of the Certificate in
guestion, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Windhoek,

this 26th day of June 1922,

NOTICE.

Appiication:*having been made by REGINALD
CARLTON HOLMES and ARTHUR TUCKER PAR-
KES -trading in- partnership under the style or firm
of HOLMES & PARKES for ‘the issue and registration
of a Certificate of Registered Title in respect of
certain’ farm STROHHOF, No. 88, situate in the
district of Warmbad, and measuring Ten Thousand
eight Hundred and Eighty-One (10881} Hectares,
Twenty-Six (260)- Ares and Ninety-One (91) ‘Square
Metres, originally held by one PAUL STROHMEIER,
and now held by Applicants under and by virtue of
Deed of Sate, dated the 28th day of january 1920, all
persons claiming to have any right or title in or

-over the said land, are hereby required to notify me

in writing of such dclaim_within three months from the
date of publication of this notice.

Should any objection be taken it shall be the duty
of the person objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa, within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the certificate in
question, failing which such certificate will be issued.

A. N, ROWAN,

Registrar of Deeds.
Drated at Windhoek,

this 23rd day of June 1922

NOTICES OF TRUSTEES AND A SSIGNEES. DPursuant to Section ninety-nine, Sub-section (2), of the Insolvency
Act, 1916, as applied to South-West Africa. _
The liquidation acecounts and plans of distribution or/and contribution in the Assigned or Sequestrated
Estates menlioned in the subjoined Schedule baving been confirmed on the dafes therein mentioned, notice ia
hereby given that a dividend is in course of payment or/and a coniribution in course of colleclion in the said
Estates as in the Schedule is set forlh. and that every creditor liable to contribute is required fo pay the trustee
or assignee the amount for which he is liable at the address mentioned in the Schednle.

KENNISGEVINGEN VAN RKURATORS EN BOEDELREDDERS. Iugevolge arlikel negen en negeniig, sub-
selitie (2), van de Insolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Nademaal de likwidatie-releningen en plannen vau distribulie offen kontributie in de afgestane of gesek-
westreerde boedels vermeld in de hieronder volgende bijlage zijn bekrachiigd op de daarin genocemde datums,
wordt hiermede kennis gegeven, dat cen dividend zal worden uiigekeerd offen een koptributie zal worden inge.
zemeld in de gezegde boedels, zoals uiteengczet in de bijlage en dat iedere kontributieplichtige schuldeiser aan
de ikuralor of boedelredder bij hel iu de bijlage genoemde adres het door hem verscbuldigde bedrag moet betalen.

Form. No. 7.--Formulier No. 7. SCHEDULE—BIJLAGE.

e e | B
No. of Name . OAc;:pumd butign%)eing co]_iected. Name of Trustes or | Full Addreas of Trustee
Estate and Description of Hstate ontirng or hoth ) Assignee or Assignee
No. van Naam D am“ﬁ Ot een Dividend wordt | Naam van Kurater | Volledig Adres van
Boedet | ‘on Beschijving van Hoedel waarop e-d vitgekeord of een kontri- of Boedelredder |Kurator of Boedelrsedder
. kening Werd| p,,1is wordt ingovorderd
bekrachtigd of beide
13 Heinrich Wilhelm 20th July Dividend being Moritz Plant Keetmanshoop
Burmester 1922 paid '
14 Arthur Neumarkel 18th July | Dividend being paid | Hans Vollbaum Windhoek
{deceased) 1922 to preverent Creditor




